A MAGNA

PTB.Y. & Co. KG

Hemnann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74198 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7255420 / 04.10.2021
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043774
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 22.10.2019
\7’(3220(-;5[\',13'[()3[';2“[31')\" 4 Supplier's no.: 0000008003
NAGEL s.r1Order no. / Date: 30022946 / 23.10.2019
ITALIEN KU EC*“EE:“E: ) Modugro (BAICUStomer o 10005593
Via det Liciamirt, Consignee: 30005665

Packager Int. Cons.:
U 7 ( /4l 01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

iserva d. Tel. no./Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

e quanti /(8'3 ([C(G

Delivery note SO l\ Q%(l%

“Ricevuto ot
loading station: 14248 verifica su qualiy

Weights (gross/net)
Gross weight 214,060 KG Net weight 165,760 KG Volumes 0,360 M3 72, -
Z S il
Item Material Quantity Weight
Description
000010 0550722445 280 PC 165,760 KG

Hub System 1st/7th Gear cpl
Customer article number: 0550722445Position4

900001 TBA-520921 1 PC 15 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

900002 TBA-520880 20 PC 26 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-501668 20 PC 5 KG
Inlett pre Muffen DCT300, HST & PMG

900004  TBA-550528 1 PC 2 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG KU E H N E+

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder ACCETTAZIONE Enc!:s Seel

Quantizs dichiaraty:
Quantita effettiva:

terms of delivery; FCA Bad Windsheim Tib Imbailaggio

Quantita jmpayy;.

Conformits ajje 52 . E

ede d' -

Data CGHIroljoq. lé'mtajl’o.

Firma = .
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschiand Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
WWW.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach




Die mit fatt gedruckten Linlen singerahmten Rubri-
ken miissen vom Frachtfhret ausgeflih werden.

Fischer - Corneliusstr. 49 - 40215 Disseldori - Telefon 02 11/99193-0 - E-Mail: vwi@verkehrsverlag-fischer.de

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J.

nach giltigem ADR

1-15 JEies” 21422

Les parties encadrées de lignes grasses
doivent étre remplis par le frarisporteur.

o des Absenders.
S |a respan-

i

Auszutiillen uriter der Ver-

péditeur.

planc = Exemplaire pour commettant  wit
rose = Exemplaire de l'expéditeur
bleu = Exemplaire du destinatalre
wort = Exemplaire du ransporteur

welfl = Exemplar flr Aufraggeber
rosa = Exemplar fiir Absender
blav = Exernplar fir Empfanger

blau

= Exempluar voor kastgevear

ross = Exemplaar voor afzender

= Exemplaar voor geadressearda
groen = Exemplaar voor ve

rosa
blu

bianco = Essemplare per committente
- Essemplasz per mitlente

= Essemplare per destinatario
verde = Essemplare per transportatore

white = Copy for crderer
pink = Copy for sender
blue = Copy for consignes
green = Copy for canler

hvid = Exemplar for ordregiver
rosa = Exemplar for afsender
blaa - Exemplar for modiager
grén - Exemplar for befordrer

0n = Exenplar fir Frachifibrer

I l\.!igna PT B.V. & Go. KG

Whrk Bad Windsheim

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

StraBengtitervarkehr (CMR).

Diese Beférderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Dberginkommens (ber den
Befbrderungsvertrag im internationalen

21- e 386 39

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contraire, & la Con-
vention relative au contrat de trans-
port intemnational de marchandises
par route {CMR).

-
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Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteur (hom, aﬂrass?',hpays

JRNUETY oI

3 Ausliefsrungsort des Gutes ]
Liey prévu pour la livraison de la marchandise

17

Ort/Ligu

Land/Pays

Nachfolgende Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

1

ik Régerves et observations des

Datum/Date

Magna PTRV & Co KG

>

Beigefiigie Dokumenta
Documes Windshaim

» Logistiic - .
= (Burgsetnheimr Strafle &,
91438 Bad Windsheim

5

20360

11"

Vorbehalte ung Bemarkungen der Frachtfiirer

The freight forwarder as mentiored in box 16 confirms with its

signature in box 23 to transport .
by this menticned in CMR. cn behalf of the buginess as
menlionad in box 2 to the place of destination in box 3

transparteurs

the goods, which are covered
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